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Abstrakt

Celem artykulu jest analiza zdan pytajacych w tekstach ukrainskich la-
mentéw pogrzebowych z regionu naddnieprzanskiego. Zgromadzony mate-
rial badawczy poddano klasyfikacji ze wzgledu na kilka kryteriéw - adresata
i nadawce, tres¢, forme oraz czestotliwos¢ uzycia zdan pytajacych w tekstach.
Wykorzystanie konstrukeji pytajacych mozna uznac za zabieg stylistyczno-skta-
dniowy, zwracajacy uwage na ostateczny i nieodwracalny charakter $mierci,
wyrazajacy zal z powodu rozstania ze zmartym. Podkreslono obecno$¢ w anali-
zowanym materiale motywow charakterystycznych dla ukrainskiej, a takze sze-
rzej stowianskiej obrzedowosci pogrzebowej, takich jak wyruszanie w podroz,
czy odwiedziny zmartego u bliskich w charakterze goscia.

Abstract

The aim of the article is to analyze interrogative sentences in Ukrainian
funeral laments from the Dnieper region. The collected research material was
classified according to several criteria — the addressee and performer, content,
form, and frequency of interrogative sentence usage in the texts. The use of inter-
rogative constructions can be considered a stylistic-syntactic device that draws
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attention to the final and irreversible nature of death, expressing sorrow over the
separation from the deceased. The presence of motifs characteristic of Ukrain-
ian, as well as broader Slavic, funeral rituals was emphasized in the analyzed
material — such as the departure on a journey or a visit of the deceased to their
loved ones as a guest.

Lamenty pogrzebowe'

Na rytual skladajg sie trzy podstawowe elementy - okreslone czynno-
$ci, przedmioty oraz stowa’. W tradycyjnym ludowym ukrainskim obrzedzie
pogrzebowym najwazniejszym rytualem stownym byly lamenty®. Ich wyko-
nywanie, bedace domeng kobiet*, wigzalo si¢ ze §cisle okreslonymi etapami
obrzedu. Lamentowanie bylo niedopuszczalne podczas agonii, gdyz moglo
ono zakléca¢ lub wrecz utrudnia¢ duszy opuszczenie ciala’. Nie wykony-
wano lamentéw w czasie nocnego czuwania przy zmartym w obawie przed
sprowadzeniem sit nieczystych$, a takze po ztozeniu zwlok w grobie, aby za-
pobiec niepozagdanemu powrotowi nieboszczyka z zaswiatéw’. Ogranicze-
nia dotyczyly nie tylko czasu wykonania lamentu, ale takze osoby zmarlej
i oplakujacej. Zazwyczaj zakazany byl lament po matym dziecku, szczegol-
nie pierwszym®. Ten zakaz nie obowigzywal jednak bezwzglednie, o czym
$wiadcza zachowane teksty lamentéw. Nie wolno byto wykonywa¢ lamentow

! Ten gatunek folkloru funkcjonowal przede wszystkim wséréd Stowian wschodnich

i cze$ciowo potudniowych, zob. hasto romomenne, [w:] Crassrckue [pesrocmu.
Imuonunesucmuueckuii Cnosapv 8 nsmu momax, pod red. C. M. Toncras, t. 1, Mo-
ckBa 1995, s. 514.

I. KoBanb-®yunno, lonocinua y KoHmexcmi noxopoHHozo pumyany, ,Hapomna
TBOpUicTh Ta eTHOrpadis” 2000, nr 1, s. 33-45.

Oproécz nich kod werbalny w obrzedzie pogrzebowym madgl mie¢ postaé specjalnych
formut, a takze tekstow wyglaszanych w trakcie tzw. zabaw przy zmarlym (znanych
gltéwnie w regionie karpackim) oraz opowiadanych podczas nocnego czuwania przy
zwlokach, I. KoBans-®yuuro, op. cit., s. 36.

Lamenty wykonywaly czlonkinie najblizszej rodziny zmartego lub ,profesjonalne”
placzki, M. JlanoBux, 3. JlaHOBUK, Ykpaitcbka ycHa HapooHa meopuicmy, Kuis
2006, s. 229.

H. Biegeleisen, Smier¢ w obrzedach, zwyczajach i wierzeniach ludu polskiego, War-
szawa 1930, s. 225. Uwaga o zakazie placzu podczas agonii dotyczy ludu ruskiego.
Autor w przytoczonej monografli pisze réwniez o zwyczajach pogrzebowych in-
nych, niz polska kultur ludowych.

Zob. hasto ronomenue, [w:] Crassuckue [pesnocmu. Smuonunesucmuueckuti Crno-
8apv 6 namu momax, pod red. C.M. Toncras, t. 1, Mocksa 1995, s. 514.

I. KoBanp-®yunno, op. cit., s. 42.

Zob. hasto ronomenune, [w:] Crassuckue [pesnocmu. Smuonunesucmuueckuti Crno-
8apv 6 nsamu momax, pod red. C.M. Torcras, t. 1, Mocksa 1995, s. 514; I1. KocTiouok,

Jadwiga Stepnik-Szeptynska



narzeczonym i kobietom w cigzy ze wzgledu na ich specjalny (przejsciowy)
status spoleczny”’.

W jezyku ukrainskim lamenty okresla si¢ mianem e¢onocinma, a czyn-
no$¢ oplakiwania wyrazana jest zréznicowanymi regionalnie czasownikami
2onocumu, NAAKAmMu, NPuKa3yeamu, Hoikamu, 3a600Umu, IAMeHmMysamu,
seanmysamu'. Ten gatunek folkloru (w rozumieniu ustnej twoérczosci ludo-
wej) charakteryzowal sie duzymi mozliwosciami improwizacji, ze wzgledu
na forme¢ wykonania (melorecytacja) oraz zindywidualizowanie opartego
na stalych formulach, zwrotach, epitetach tekstu poprzez motywy, obrazy,
watki odnoszace si¢ do jednego konkretnego przypadku''.

Adresatem lamentow jest zawsze osoba zmartego, a trescig utworu sa
réznego rodzaju zwroty do nieboszczyka, ktére mozna uznaé za probe na-
wigzania z nim rozmowy'?. Dialogiczno$¢ lamentéw pogrzebowych moze
przejawiac sie rdwniez w zauwazanym przez wielu zbieraczy folkloru fakcie
ich wykonywania w obecno$ci innych, niz najblizsza rodzina, zatobnikdéw.
Rola tych ostatnich polega na pocieszaniu oplakujacych. Taka interakcje
mozna interpretowac jak swoisty dialog miedzy dwoma $wiatami — swoim,
reprezentowanym przez placzki i obcym, ktérego przedstawicielami sg pozo-
stali uczestnicy obrzedu pogrzebu®.

Cel i metoda

Celem niniejszego artykulu jest analiza zdan pytajacych w tekstach ukra-
inskich lamentéw pogrzebowych. Pytania zostaly przebadane ze wzgledu
na kilka kryteriow, takich jak adresat i nadawca pytan, ich forma i czesto-
tliwos$¢ uzycia w zebranym materiale. Najobszerniejsza czg¢$¢ analizy doty-
czy tresci zadawanych pytan, ze wzgledu na jej duza réznorodnos¢. Baze
materialowg badania stanowig teksty lamentéw pogrzebowych z regionu
naddnieprzanskiego zaczerpniete z wydanej w Kijowie w 2012 roku pracy

L. Ypcy, Tonocints six 00uH 3 enemenmis noxoeanvHoi 0opsdosocmi 6otixis, ,,BicHUK
[Tpukapnarcekoro yHiBepcutety. [ctopis” 2011, nr 19, s. 82.

I. KoBanp-®yunno, op. cit., s. 37.

10 1. KoBanb-@yunno, [onocinxs, Kuis 2012, s. 289, 295, 551, 736.

M. JlanoBux, 3. JIaHOBUK, op. cit., s. 230.

Na Bukowinie odnotowano zwyczaj, zgodnie z ktérym placzki idgce na cmentarz
za trumng dzielg si¢ na dwie grupy, prowadzace dialog ze sobg. Jedna reprezen-
tuje rodzine zmarlego, a druga jego samego. Ewentualnie jedna grupa optakujacych
»odgrywa” te dwie role, I. KoBanb-®yunno, [010ciHHA y KOHMeEKCMi HOXOPOHHO20
pumyany, ,Haponna TBopuicTs Ta eTHOrpadis” 2000, nr 1, s. 41.

B Ibidem, s. 39-40.
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Tonocinna' autorstwa I. Kowal-Fuczylo. Analizie poddano 474 teksty z 504
zapisow z terenu naddnieprzanskiego. Z badania wylaczono lamenty inne niz
pogrzebowe, a takze lamenty-parodie i teksty o charakterze obscenicznym.

Na potrzeby analizy pytan pod katem ich formy wykorzystano teorie
pytan K. Ajdukiewicza, w ramach ktdrej badacz wyr6znil, wymagajace od-
powiedzi twierdzacej lub przeczacej, pytania rozstrzygniecia oraz pytania
dopelnienia®.

Klasyfikacja pytan
Nadawca i adresat

Pytania zadaje osoba wykonujaca lament, zazwyczaj kobieta. Najcze-
$ciej mowi we wlasnym imieniu lub w imieniu grupy oséb, na przyklad
rodzenstwa:

Mos MaTUHKO, Mo 71 puiHeceHbKa!/ Hao >x'b ThI HaC'h IIOKBIHY/IA TAKbIX
ManceHbkuxb? (70)'.

W zdecydowanej wigkszosci analizowanych tekstow pytania kierowane sg
do osoby, ktora optakuje sie w danym lamencie. Adresatem pytania moze by¢
wiec zmarla matka, ojciec, maz, brat, siostra, dziecko (cdrka, syn, wnuczka),
rzadziej babcia, sgsiadka, sasiad, wujek, kum, kuma, swacha, zona brata
meza, zona, synowa. Tre$¢ tych pytan jest bardzo réznorodna, zostanie omo-
wiona w kolejnej czedci artykutu. Pytania kierowane sa réwniez do innych,
niz oplakiwanych w danym lamencie, zmartych czlonkéw rodziny. Dotycza
czasu i przyczyn, dla ktorych zabrali oni z tego $wiata do siebie zmartego:

Mos 6abycio, Mosi nactiBouko,/ Konu >x Bu npumitamu,/ Komn x B1 Moo
MaTiHky ogpibpamu? (211).
Miit TaTouky [...],/ Hamro BbI mepeMoBIIsieTe MO0 JOUeUKY fio ce’6e? (145).

Publikacja zawiera przede wszystkim teksty lamentéw pogrzebowych, ale takze
wykonywanych w innych okolicznosciach (lamenty rekruckie, okazjonalne, obsce-
niczne, lamenty-parodie) z calego ukrainskiego obszaru etnicznego. Cze$¢ z nich to
przedruki z wezesniejszych wydan, czes¢ stanowig zapisy wlasne badaczki.

Wiecej o teorii Ajdukiewicza i jej rozwoju zob. A. Horecka, Geneza i rozwdj Ajdu-
kiewiczowskiej teorii pytan. Erotetyka Kazimierza Ajdukiewicza a erotetyki Bernarda
Bolzana, Kazimierza Twardowskiego i Romana Ingardena, ,Filo-Sofija” 2015, nr 28,
s. 165-202.

Przytoczone w artykule cytaty majg na celu zilustrowanie omawianych zagadnien.
Wybrano najbardziej reprezentatywne, zdaniem autorki, przyklady. Wszystkie cy-
taty podawane sg w zapisie zgodnym ze zrédtem, w nawiasie umieszczono numer
lamentu, z ktorego pochodzi cytat.
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Adresatami pytan bywajg takze Zyjacy, najczesciej dzieci zmartego:
Mou nuTo4KbL,/ 10 BB OyfeTe poObITh 6e3 6aTbka? (79).

Odnotowano réwniez dwa zwroty do uczestnikow pogrzebu:

Haiuo Bu 3acumany Moro xassina sumiern? (248)
Haumrio Bu sHiMaeTe XaTy BOHIHY Bomomny? (254).

Pytania kierowane sg takze do ptakéw'”, kukulki i skowronka. Ze wzgledu
na to, ze odlatuja one na zime¢ w nieznane dalekie miejsca i wracaja wiosna,
nadawca zwraca si¢ do nich, chcac si¢ dowiedzie¢, czy nie widzialy gdzie$
po drodze zmartego:

BbI 303y7IeHbKbI CBI3€HDBKBI, /A COMOBEIKbI ManeceHbKbl,/ Ta BbI BHICOKO
nutaere,/ Ber mamexo 6ysaere,/ Ubl He Wysibl, Ubl He GAIbIIBI MOEIT APYKBI-
HOHBKBI BUpHeHbKOU? (77).

¥4

Tresé

W tej czgsci artykulu zostanie omoéwiona tre$¢ pytan zadawanych osobie
oplakiwanej w danym lamencie. Podzielono je na kilka grup tematycznych.

Najczesciej pojawiajace sie pytanie dotyczy celu podrézy, czy wedrowki
w ktorg wybiera si¢ zmarty oraz nowego domu, w ktérym chce zamieszka¢

Kynsl BbI, Milt TaTOUKY, BbIOMpaeTech,/ Kyapl Bbl BoIpsiKaeTech? (47)

Kynsl Tl BOMpaenbcst ofb MeHe,/ Y SIKY Tl JOPOXKEHBKY BBIPSDKACIIBCS?
(99).

Ta Ky7sI BbI yOUpaeTech, KyAbl BBIpspKaeTecs |...]/ Ta skou Bl cOOM XaThl
3abaxansi (37).

Kolejny typ pytan to zwroty, majace na celu uzyskanie informacji na te-
mat powodu porzucenia najblizszych:

OJf MOs1 HEHbKO, MOsI pUJJHEHbKO,/ Ta Haio Tel Hac'h mocklpoThIa? (185).
Miit xo3auHe, Mos1 gpy>kbiHO!/ Hairo b Tl MeHe Kbiaelrs? (79).

7" Wigcej na temat symboliki ptakow, a zwlaszcza kukutki w wierzeniach Stowian zob.
H. Tactyx, 3o00n02iututi K00 y HOXOPOHHUX 20TI0CIHHSX €108 H (303y7s), ,ETHIYHA
icropis HapopiB €Bponn” 1999, nr 2, s. 98-101; Zob. hasto ntuisy, [w]: Crassuckue
Hpesrocmu. dmuonunesucmuneckuti Cnosapwv 8 namu momax, pod red. C.M. Ton-
crag, t. 4, Mocksa 2009, s. 345-346.
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Bezposredni zwigzek z tg grupg majg pytania o przyczyne $mierci:

Oxb Mos1 oHeuKo! [...]/Yoro b ThI yMep/a Ta HaCh MOXKypbUIa? (25).
Miit TaTouKy [...]!/Horo >xb Th MOMUpaeNrb, a HACH HOKbIZaelIb? (48).

Zmarly jest takze czgsto pytany o powdd gniewu, ktérego konsekwencja
jest milczenie wobec bliskich oraz o osoby bedace obiektem zlosci:

Ta Ha KOTO0, Miif TATOYKY, THUBD IIOJIOKBIIbI? (46).
Yp! 51 TBIOV YMM'D HOIPYOBITa, IO 51 Tebe MbITato,/ a ThI O MEHE U CTI0Ba HbI
IpoMOBbILIB? (162).

Nierzadko, pytajac zmarfego o osobe, na ktorg sie gniewa, placzka do-
precyzowuje pytanie, wymieniajac konkretne osoby mogace by¢ powodem
zloéci nieboszczyka:

Ha Kxoro b ce TbI po3THUBaBC:A:/ Ubl Ha IPY>KbIHOYKY CBOIO,/ UbI Ha MaTIo-
HOYKY, Ybl Ha IUTOYOKB? (182).

Kolejny rodzaj pytan dotyczy przyczyn braku reakcji (ruchu, mowy) ze
strony zmarlego:

Yoro b ThI, Mill CBIHOYKY, JIKBILI'b,/ JOro Thl He BCTaelrb,/ YoMb ThI 10
CBO€M MAaTMHKbI He TOBOpHIIB? (94).

Poniewaz zmarly odchodzi od bliskich, staje si¢ obcy dla spolecznosci,
w ktorej do tej pory zyl. Optakujacy pytaja go o czas przyjscia w gosci do
rodziny i kierunek, z ktérego ma zdazac:

Ta KOJIBI XX'b BaCh, TATOUKY, Y TOCTY FOXKbIAATHI? (130).
Ta BUAKWIA XD MOsI J04euKo,/ Tebe y TOCTOHBKBI BRIITIsAAATHI? (132).

Potwierdzeniem statusu zmarlego jako obcego, goscia sa pytania o rodzaj
podarunku, jaki mialby by¢ mu przekazany:

Ta siKuil 51 BaM'b, CYCHUOHBKBI, TOCTBIHYBIKD MepesaMb?/ bl 51 Bamb 6y-
JIOYKY, 4Bl 5 s10my4Ko? (123).

Placzka sama zaprzecza zasadnosci postania podarunkéw, o ktére pyta,
z uwagi na brak mozliwosci kontaktu ze zmartym:

Ta 6ynouxa 3acoxHe Ta 71 He ZOKOTBITLSL,/ A s6/1yKO 30THBIE, Ta Milt ro-
CTBIHYBIK'D IO BaCh 1 He gormeTis (123).

Jadwiga Stepnik-Szeptynska



Ze wzgledu na fakt opuszczania bliskich przez zmartego pojawiaja sie py-
tania o osoby, ktérym powierza on opieke nad rodzing, o ktéra do tej pory sie
troszczyt, zwlaszcza nad swoimi dzie¢mi i Zona:

Mos saTpoBouKoO [...]/ Ha xoro Tbl TMXb AUTOYOKD HOKbIAANa,/ XTO Xb
uxb 6yme gormapare? (120).
Yomnosuye Milf, [...] Hammmo >k Thl MeHe OKbIAAMII |...]/ KoMy b ThI

MeHe BpydJainms (131).

Z tym typem pytan wigze si¢ kolejna grupa, w ktérej nadawca wyraza
troske i obawy o los osieroconych cztonkéw rodziny:

Ta sIK'b 5ke MeHI XKBITh,/ Ta KD ke MeHM ropoBaTb?/ Kyasl menn 1itoL,/ [lo
KOr'0 MEHU FOJIOBOHBKY IPBIXBIIATH? (55).

Xt0 Temeps HaMb Oyme mopagy maBars? [...]/XTO HaCh HAIOe, HAKOpMe?
(21).

Placzka zadajac pytania opisuje jednoczes$nie panujace dotad stosunki
w rodzinie i sposéb zycia, ktére zostaly zaburzone przez odejscie bliskiej
osoby.

Forma

Powolujac si¢ na wspomniany wyzej podzial pytan oparty na teorii
K. Ajdukiewicza, nalezy stwierdzi¢, ze wigkszo$¢ pytan pojawiajacych sie
w analizowanym materiale, to pytania dopelnienia. Wymagaja one rézno-
rakich odpowiedzi, w zaleznosci od tresci pytania. Niekiedy sg uzupelniane
pytaniami rozstrzygniecia, ktore majg utatwic i zasugerowac odpowiedz:

BUTKBIIA KB, Mill CBIHOYOKD, TeO€e B TOCTY JOKbIAAThI:/ bl 3B ITIBIOOKOTrO
Aapy?/ Usl 31 ganexoro kparo?/ Ubl 3 BbicoKoiy MOrbl/IbI?/ bl 3 IIM0OOKOIbI
moJIstubi? (133).

Pytania rozstrzygnigcia wykorzystujg partykule 4u, natomiast w pyta-
niach dopelnienia najczesciej stosowane sg zaimki pytajne xmo, wo, 4ozo,
AK, HAUWLO0, KYOU, Oe, KOMU.

Czestotliwos¢ uzycia zdan pytajnych

Konstrukcje wykorzystujace pytania pojawiajg si¢ w analizowanym ma-
teriale bardzo czgsto. Tylko nieliczne teksty nie zawieraja ich wcale. Odno-
towano takze lamenty, ktére w caloéci skladajg si¢ z pytan. Ta cecha moze
$wiadczy¢ o archaicznosci tekstu. Warto zwroci¢ uwage, ze w wydanym
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po raz pierwszy w Krolewcu 1551 roku krétkim traktacie o wierzeniach po-
ganskich dawnych Pruséw autorstwa Jana Maleckiego'® znalazt sie tekst la-
mentu ruskiego, skladajacy si¢ wyltacznie z pytan poprzedzonych za$piewem.
W wariancie z 1551 roku brzmial on nastepujaco:

Ha lele y procz ty umarl? Azaty nienuel Krasnonye zony?

W 1563 ukazal si¢ przedruk wspomnianego dzieta, zawierajacy dluzsza
wersje lamentu:

Ha lele, lele z urocz, ty mene vmarl? y za ty nie miel szto yesty, albo pity?
y procz ty vmarl? Ha lele, lele y za ty nie miel krasnoye mlodzice? y procz ty
vmarl?

Podsumowanie

Jednym z elementéw dialogu s3 pytania. Prowokuja one odbiorce tego
komunikatu do aktywnosci werbalnej. Sytuacja przedstawia si¢ nieco od-
miennie w przypadku badanych w niniejszym artykule tekstow. Jak wykazata
analiza, adresatem pytan zawartych w lamentach pogrzebowych jest najcze-
$ciej osoba oplakiwanego zmarlego. Z oczywistych wzgledéw nie nalezy sie
w tej sytuacji spodziewa¢ odpowiedzi na postawione pytania. Ich zastosowa-
nie mozna zatem uzna¢ za skonwencjonalizowany zabieg stylistyczno-skla-
dniowy, zwracajacy uwage na ostateczny i nieodwracalny charakter $mierci,
wyrazajacy zal, niepewnos¢ i rozpacz z powodu rozstania ze zmartym. Warto
podkresli¢, ze niektore z analizowanych tekstow zawieraja odpowiedzi na po-
stawione wczesniej pytania. Udziela ich zwykle sama placzka, akcentujac
w ten sposob niemoznos¢ kontaktu ze zmarlym i wskazujgc przede wszyst-
kim na ostateczny charakter rozlaki spowodowanej §miercia.

Na podstawie analizy pytan stawianych zmarfemu mozna zauwazy¢
pewne zroznicowanie ich tre$ci w zaleznosci od adresata. O ile pytania o cel
wedrowki, w ktorg wyrusza zmarly, czy powod porzucenia rodziny, kiero-
wane s3 do wszystkich niezyjacych, to juz pytania dotyczace osob, ktéorym
nieboszczyk powierza swoich bliskich oraz wyrazajace niepokéj wykonaw-
czyni lamentu o los poszczegoélnych cztonkdw rodziny po $mierci oplakiwa-
nego, dotycza zwykle zmarlej matki, ojca, me¢za i dzieci. W przypadku tych
ostatnich obawe o swdj los, zwlaszcza na staro$¢, wyraza zrozpaczona matka.

Pytania poddane analizie zawieraja motywy charakterystyczne dla ukra-
inskiej, a takze stowianskiej obrzedowosci pogrzebowej, takie jak wyruszanie

18

Doktadniej o tym i kolejnych wydaniach, zob. J. Malecki, Libellus de sacrificiis et
idolatria veterum Borussorum (przepisal, wstepem i przypisami opatrzyt Rafat Wit-
kowski), ,Lituano-Slavica Posnaniensia. Studia Historica” 2004, t. 10, s. 230-239.
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w podréz, przypisywanie zmarfemu cech osoby zywej (gniew), odwiedziny
zmartego u bliskich w charakterze goscia'®. Ten ostatni motyw odzwiercie-
dla wiare w istnienie innego pozaziemskiego, obcego $wiata, ktérego czescia
staje sie¢ umarly. Zmiana jego statusu jest nieodwracalna, do §wiata zywych
moze on powrocic jedynie jako osoba z zewnatrz, gos¢.
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